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1. VSEOBECNE

Vsechny nadoby ZILIO s vyménitelnou membranou vyhovuji bezpecnostnim normam
podle smérnice 2015/68 / UE. Tato pfirucka je navrzena tak, aby vyhovovala pozadavkim
¢lanku 4.3. prilohy 1 smérnice PED 2014/68 / UE a je pfilozen k vyrobku.

2. POPIS A POUZITI VYROBKU

Ohfivéni: ZILIO expanzni nadoby jsou nutné pro umoznéni expanze, k niz dochazi pfi
zahftati vody, ¢imZ se omezuje narGst tlaku v systému. Tlakova nadoba ZILIO s vyménitelnou
membranou je nezbytna pro normalni a trvalé fungovani rozvodné a Cerpaci soustavy
pitné vody.

Nadrze slouzi jako zésobnik tlakové vody a zabranuji konstantnimu cyklu ¢erpadla. Vsechny
nadrze/ expanzni nadrze ZILIO jsou konstruovany tak, aby byly pouzitelné s kapalinami
typu 2; zadné jiné kapaliny nejsou povoleny (pokud Zilio nepfedlozi konkrétni pisemné
prohlaseni.

Vdechny tlakové nadoby/expanzni nadrze jsou vyrobeny z lisované oceli s vyménnou
membranou uvniti. Membrany ZILIO jsou balénové, s utésnénym pfipojenim k prirubé, coz
zabranuje tomu, aby voda byla v kontaktu s oceli nadoby.

3. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje kazdé tlakové nddoby jsou uvedeny na stitku, ktery je pfipevnény na kazdé
nadobé. Na stitku je uvedeno: Kéd; Sériové Cislo; Datum vyroby; Kapacita; Pracovni teplota
(TS). Tento Stitek je pevné pfipevnén na nadobu a nesmi byt odstranén nebo zménén.

Tlakové nddoby musi byt pouzivany podle technickych udaji uvedenych na tomto Stitku.
Pfedepsané limity nesmi byt prekroceny.

4. POSTUP PRO INSTALACI NEBO VYMENU
+ Ujistéte se, Ze pouzivate veskeré potfebné manipulacni prostfedky a pfijimate viechna
nezbytna opatfeni pfed umisténim a instalaci nadoby.

« Nadrz musi byt instalovdna uvnitf ve vétraném nezamrzném prostoru. Musi byt také
umisténa mimo zdroje tepla, generdtory a jiné zdroje, které by ji mohly poskodit.

«+ V zavislosti na modelu je hmotnost nddoby pIné vody navrzena tak, aby byla
podporovana systémovym potrubim. Proto je velmi dllezité, kdyz je to nutné, ze
potrubi je spravné podepreno pomoci konzol, svorek nebo jinych zatizeni. Déle, pokud
nadrz nema podstavec a je instalovana vodorovné, musi byt fadné upevnéna.

+ Vypnéte napdjeni a pfivod vody do systému. Ujistéte se, Ze systém neni pod tlakem a je
zcela chladny, aby se pfedeslo moznému spaleni nebo vaznym zranénim.

Pied instalaci jednotky sejméte plastovou krytku, kterd kryje plnici ventil, a zkontrolujte

pomoci tlakoméru, ze predbézné naplnéni odpovidad hodnoté predbézného naplnéni

uvedené na Stitku s toleranci+ 20%. Je-li to nutné, upravte tuto hodnotu na pozadovanou
hodnotu. Vyménte a utdhnéte plastovou Cepicku na ventilu.

« Namontujte nddobu na spravné misto podle planu napajeni vody, nejlépe ve svislé
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poloze s pfipojenim vody smérem dolt (viz vykresy) v nasledujicich polohéch:
+ na zpétnych potrubich v uzavienych topnych systémech (obr. 1);

« mezi kotlem a zpétnym ventilem nebo tlakovym pojistnym ventilem v systémech
pitné teplé vody (obr. 2);

« za zpétnym ventilem umisténém na vystupu Cerpadla, v ¢erpacich systémech pro
skladovani a ¢erpani vody (obr. 3)

- po instalaci nddoby spustte systém a zkontrolujte, zda nedochazi k iniku vody. Bude
také nutné vyloucit veskery vzduch z potrubi. Zkontrolujte , zda tlak a teplota spliuji
pozadované limity; v pfipadé potieby oteviete nedalekou baterii, abyste snizili tlak a/
nebo snizte teplotu, aby byla dosazena spravna teplota.

« PFili§ neutahujte zavitové kovani.
« Pfipojte otvor prazdnou zatkou nebo instalujte manometr a/nebo pojistny ventil (obr.
4).

Upozornéni: Vyse popsany postup instalace je pouze obecny. Ujistéte se, Ze berete v Gvahu
specifikace a pokyny systémového planu, provozni pozadavky a mistni normy a kédy.

5. UDRZBA
Upozornéni: udrzbarské cinnosti smi provadét pouze kvalifikovany a autorizovany instalatér.

 Pred kazdou kontrolou nebo udrzbou se ujistéte, Ze je napajeni a napajeni vypnuto,
systém je studeny a neni pod tlakem a nddoba je prazdna.

« Nadrz musi byt zkontrolovana kazdych Sest mésicQ, abychom se uijistili, Ze hodnota
pfedbézného naplnéni je shodna s hodnotou uvedenou na stitku (tovarné nastavena
hodnota pfedbéZzného naplnéni nebo nebo hodnota nastavena zakaznikem) s
toleranci+ 20%, neni-li uvedeno jinak.

« Nadobu ¢istéte pouze vodou a mydlem, abyste prodlouzili trvanlivost laku nadoby.

« Komponenty nddrze se mohou opotiebovat. V pfipadé, Ze nékteré soucasti jsou
opotiebované nebo zkorodované, musi byt nddoba vyménéna.

« Pro vyménu pouzivejte pouze ndhradni dily ZILIO.

Poznédmka: nddrz musi byt vyménéna v pfipadé nadmérného opotiebeni a v kazdém

pfipadé po 5 letech od data instalace. Tim je zajisténo radné fungovani

systému.

ZILIO nezodpovida za zddné skody na majetku ani zranéni osob z divodu nedodrzeni vyse

uvedenych pokyn(, zejména kvUli nespravnému rozméru, instalaci,

udrzbé, praci s nadrzi a souvisejicim systémem.

6. BEZPECNOSTNI POKYNY PRO ZVLASTNI RIZIKA

Nedodrzeni nésledujicich smérnic mdze byt nebezpecné a muize vést k umrti, vdznym
zranénim a Skoddm na majetku, kromé toho, ze je nddoba nepouzitelnd. Je zakdzano
propichnout nebo svafit nddobu. Expanzni nadoba a/ nebo tlakovéd nadoba nesmi byt
odinstalovany béhem provozu. Nepfekracujte maximalni pracovni teplotu a/ nebo povoleny
maximalni tlak. Nepouzivejte tlakovou nadobu a/ nebo expanzni nadobu nespravné, pro
pouziti, pro které nebyly ureny. Jakdkoli expanzni nddoba a tlakova nadoba jsou pred
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odeslanim testovény, zkontrolovany a fadné zabaleny. Vyrobce nezodpovida za zadné
Skody zplsobené nevhodnou prepravou nebo manipulaci s vyrobkem, pokud nejsou
pfijata nezbytnd opatreni k zajisténi integrity vyrobku a bezpecnosti osob.

Spolec¢nost ZILIO nepfijme zadny narok na pripadné Skody na majetku nebo na zranéni
osob kvli nedodrzeni vyse uvedenych pokyn(, zejména z divodu nespravného rozméru,

instalace, udrzby, provozu plavidla a souvisejiciho systému.

spravné

Problém PFi¢ina Reseni
E.S Intervence Nevhodna velikost nadrze Nahradte nadobu nadobou o spravném
8 bezpecnostniho ventilu rozméru
<Zf Nédoba je prazdna Prednaplrite nadobu
= Prednaplnéni neni spravné | Zkontrolujte, zda je napInéni o 0,2 bar nizsi
N nez je tlak na manometru (v rozmezi+ 20%
<ZE jmenovité hodnoty)
a
5 Horka nadoba Nadoba byla nainstalovana | Nainstalujte nddobu na vytlacné potrubi
na privodnim potrubi
Problém PFi¢ina Regeni
Intervence Nevhodna velikost nadrze Nahradte nddobu nadobou o spravném
bezpecnostniho ventilu rozméru
Nadoba je prazdna Pfednapliite nddobu
Pfednaplnéni neni spravné | Zkontrolujte, zda je napInéni o 0,2 bar nizsi
nez je tlak .na manometru (v rozmezi+ 20%
jmenovité hodnoty)
< | Horka nadoba PFilis stlaceny vzduch v Nahradte nadobu nddobou o spravném
8 nadobé rozméru
2 Casty cyklus cerpadla Nevhodna velikost nadrze Nahradte nadobu naddobou o spravném
=z rozméru
<>f Pfednaplnéni neni spravné | Zkontrolujte, zda je napInéni o 0,2 bar nizi
(@) nez je tlak na manometru (v rozmezi+ 20%
<¥( jmenovité hodnoty)
—
| Hlu¢na nadoba Nadoba se nevypousti Zkontrolujte, zda je naplnéni o 0.2 bar nizsi

nez je tlak na manometru (v roz.mezi+ 20%
jmenovité hodnoty) nebo zménte umisténi
nadoby.

Vibrace v nadobé

Nédoba neni spravné
pfipevnéna nebo se
nevypousti sprdvné

Zkontrolujte, zda je nadoba spravné
pfipevnéna a zda je prednaplnéni o 0,2
bar nizsi, nez je poc¢atecni hodnota na
manometru
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QUL

1. Manometr 2. Manometr
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3. Cerpadlo 4. Expanzni nddoba 4. Kulovy ventil
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7. Automaticky odvzdusfiovaci ventil 9. SméSovaci ventil odvzquvsn,ovau ventil
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9. 0dpad 9. Ponorné cerpadlo
10. Bezpecnostni ventil @
11. Kotel (\,5}0 \]! =y )
\ /% \/
\\\_,/ @\ @ Obr4

Nésledujici prohldseni o shodé pro tlakové a expanzni nadoby se tykd pouze jednotek s oznacenim CE, které patfi do kategorie 2:li. Netyka se vyrobku patficich do
kategorie uvedené v ¢lanku 4.3 smérnice.

PROHLASENI O SHODE UE

Zilio Industries SpA pres Sega Vecchia, 65-360S0 Friola di Pozzoleone (V) prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze expanzni a tlakové nadoby, které vyrabéji,
oznalené CE as pfilozenym timto prohldsenim, splfiuji zékladni bezpeénostni pozadavky smérnice 2014/68 /UE podle moduld Hand H1 a pfedpisu EN 13831.

VCP-VRP-R-RV-S-SV-SI-A-AV-AO-B-BV-AV-X-Z-VZ-M-MB-MC-MP-X-VX-HX
DIRECTIVE 2014/68/UE MODULES H - H1

Nome, modello, capacita Name, model, capacity, lot, batch lom, modele, capacité, numero ddf Name, modell, inhat, lotsau |  Nombre, modelo, capacidad, | Jméno, typ, objem, vyrobni &islo | Nazwa, model, pojemnost, partia
numero di fabbrica or serial number lot, numero de serie serienummat serie de fabricatie nimerodeserie lubnumerseryjny
— -
the: : miy: | declaratle, sunt In ije je deklaracja, jest godny z:
I I [ e | I I
Inaccordocon: | According to: | selon: | antsprechend: | mconformitatecu: | Segin: | Podle: | Wedtug
?_3 DIRETTIVA 2014/68/UE MODULI H-1-202-1T/Q160023 RO1 - H1 1-202-IT/Q-170016 - SMERNICE 2014/68/UE MODUL H-1-202-1T/Q160023_RO1 - H1 I-202-1T/Q-170016
o
—_
VALITAZIGNE CORORMITY TVALLIAGION ZGODNOSC
uQ) PROCEDURE DI ASSESAENT PROCECURES. [ © N ] D8 EuALUARE i PROCESIMSENTD ';":z‘s:'ﬂzm;'m ey
o CONFORMITA FROTEDURES DE CORFOMNTL . ALOUIOMWTRT, 1 CONPOSMADAD SROCHER 1
S| veor emeasuLuso SEETHE LABELONTHETANK | VoI T 3| e em amoe renzon. | vizvirosn! iy
B oo, i ENTE NOTIFICATO NR. NOTIFIED BODY NO.
£l VASO SEE LABEL ON ORGANISME NOTIFIE NR.
] THETAK l BESTAETLGENDE ANSTALT NR.
< | sssmasenoes asasciio ZIL MONE ORGANISM NOTIFICAT NR.
O | veneriiion ot pe amvemoR vEASE Le; rEsentative ORGANISMO NOTIFICADO NR.
~ maumoewo NOTIFIKOVANA OSOBA
ot I JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA NR
=1 ‘Nome e firma persona autorizzata
% "’"';;l::m::; Uy Name and signature of authorized person
g Locemitere - Lugar Nom et s\gn':’wude Ia personne autorisée
Misto vystaveni A b TOV RHEINLAND ITAUIA SR.L. l 936
= Micjsce wydania Nume si semnatura persoana autorizata VIAMATTEL 3
D via Sega Vecehia, 65 '“‘"""é""“r"’:; byl 20010 POGLIANO MILANESE (W)
7} d Iméno a podpis oprévnéné osoby
3 Pozzoleone (VI) - Italy i




1. VSEOBECNE

Vsetky nadoby ZILIO s vymenitelnou membranou vyhovuju bezpec¢nostnym normam
podla smernice 2015/68/UE. Tato prirucka je navrhnutad tak, aby vyhovovala poziadavkam
¢lanku 4.3. prilohy 1 smernice PED 2014/68 / UE a je prilozeny k vyrobku.

2. OPIS A POUZITIE VYROBKU

Ohrievanie: ZILIO expanzné nadoby su nutné pre umoznenie expanzie, ku ktorej dochadza
pri zahriati vody, ¢im sa obmedzuje narast tlaku v systéme. Tlakova nadoba ZILIO s
vymenitelnou membranou je nevyhnutnd pre normdélne a trvalé fungovanie rozvodnej a
Cerpacej sustavy pitnej vody.

Nadrze sluzia ako zasobnik tlakovej vody a zabranuju konstantnému cyklu Cerpadla. Vietky
nadrze/ expanzné nadrze ZILIO su konstruované tak, aby boli pouzitelné s kvapalinami
typu 2; Ziadne iné kvapaliny nie su povolené (pokial Zilio nepredlozi konkrétne pisomné
vyhlasenie.

Vdetky tlakové nadoby/expanzné nadrze su vyrobené z lisovanej ocele s vymennou
membranou vo vnutri. Membrany ZILIO st baldnové, s utesnenym pripojenim k prirube, ¢o
zabranuje tomu, aby voda bola v kontakte s ocelou nadoby.

3. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje kazdej tlakovej nddoby su uvedené na Stitku, ktory je pripevneny na kazdej
nadobe. Na stitku je uvedené: Kéd; Sériové Cislo; Datum vyroby; Kapacita; Pracovna teplota
(TS). Tento Stitok je pevne pripevneny na nddobu a nesmie byt odstraneny alebo zmeneny.
Tlakové nadoby musia byt pouzivané podla technickych idajov uvedenych na tomto Stitku.
Predpisané limity nesmu byt prekrocené.

4. POSTUP PRE INSTALACIU ALEBO VYMENU

- Uistite sa, Ze pouzivate vietky potrebné manipulacné prostriedky a prijimate vietky
potrebné opatrenia pred umiestnenim a instalaciou nadoby.

« Nadrz musi byt instalovana vo vnutri vo vetranom nezamrznom priestore. Musi byt tiez
umiestnena mimo zdroja tepla, generatory a iné zdroje, ktoré by ju mohli poskodit.

« V zavislosti od modelu je hmotnost nddoby plnej vody navrhnuta tak, aby bola
podporovana systémovym potrubim. Preto je velmi doélezité, ked'je to nutné, ze
potrubie je spravne podoprené pomocou konzol, svoriek alebo inych zariadeni. Dalej,
pokial nadrz nema podstavec a je instalovana vodorovne, musi byt riadne upevnena.

+ Vypnite napdjanie a privod vody do systému. Uistite sa, Ze systém nie je pod tlakom a je
uplne chladny, aby sa predislo moznému spéleniu alebo vaznym zraneniam.

Pred instalaciou jednotky odoberte plastovy kryt, ktory kryje plniaci ventil, a skontrolujte

pomocou tlakomeru, Ze predbezné naplnenie zodpovedd hodnote predbezného

naplnenia uvedenej na stitku s toleranciou + 20%. Ak je to potrebné, upravte tuto hodnotu
na pozadovanu hodnotu. Vymente a utiahnite plastovu ¢iapocku na ventile.

« Namontujte nddobu na spravne miesto podla planu napdjania vody, najlepsie vo zvislej
polohe s pripojenim vody smerom dole (vid vykresy) v nasledujicich polohach:
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« na spatnych potrubiach v uzavretych vykurovacich systémoch (obr. 1);

« medzi kotlom a spatnym ventilom alebo tlakovym poistnym ventilom v systémoch
pitnej teplej vody (obr. 2);

« za spatnym ventilom umiestnenom na vystupe Cerpadla, v Cerpacich systémoch na
skladovanie a Cerpanie vody (obr. 3)

« po instaldcii nddoby spustite systém a skontrolujte, ¢i nedochadza k uniku vody. Bude
tiez nutné vylucit vsetok vzduch z potrubia. Skontrolujte , ¢i tlak a teplota splnaju
pozadované limity; v pripade potreby otvorte nedaleku batériu, aby ste znizili tlak a/
alebo znizte teplotu, aby bola dosiahnuta spravna teplota.

« Prili§ neutahujte zavitové kovanie.

« Pripojte otvor prazdnou zétkou alebo in3talujte manometer a/alebo poistny ventil
(obr. 4).

Upozornenie: Vyssie popisany postup instaldcie je iba vieobecny. Uistite sa, Ze beriete do
Uvahy Specifikacie a pokyny systémového planu, prevadzkové poziadavky a miestne normy
a kody.

5.UDRZBA

Upozornenie: Udrzbarske cinnosti smie vykondvat iba kvalifikovany a autorizovany
instalatér.

+ Pred kazdou kontrolou alebo UdrZbou sa uistite, Ze je napajanie a napéjanie vypnuté,
systém je studeny a nie je pod tlakom a nddoba je prazdna.

« Nadrz musi byt skontrolovana kazdych Sest mesiacov, aby sme sa uistili, ze hodnota
predbezného naplnenia je zhodna s hodnotou uvedenou na stitku (tovarne nastavena
hodnota predbezného naplnenia alebo alebo hodnota nastavend zakaznikom) s
toleranciou + 20%, ak nie je uvedené inak.

- Nadobu ¢istite iba vodou a mydlom, aby ste prediZili trvanlivost laku nadoby.

- Komponenty nadrze sa mézu opotrebovat. V pripade, Ze niektoré sucasti su
opotrebované alebo skorodované, musi byt nadoba vymenena.

- Na vymenu pouzivajte iba ndhradné diely ZILIO.

+ Poznamka: nddrz musi byt vymenena v pripade nadmerného opotrebovania av
kazdom pripade po 5 rokoch od ddtumu instalacie. Tym je zaistené riadne fungovanie

+ systému.
ZILIO nezodpoveda za ziadne Skody na majetku ani zranenie 0s6b z dévodu nedodrzania
vyssie uvedenych pokynov, najma kvéli nesprdvnemu rozmeru, instaldcii,

udrzbe, praci s nddrzou a suvisiacim systémom.

6. BEZPECNOSTNE POKYNY PRE SPECIALNE RIZIKA

Nedodrzanie nasledujucich smernic moze byt nebezpecné a moéze viest k umrtiu,
vaznym zraneniam a Skodam na majetku, okrem toho, Ze je nadoba nepouzitelna. Je
zakazané prepichnut alebo zvarit nddobu. Expanzna nadoba a/ alebo tlakovd nadoba
nesmu byt odinstalované pocas prevadzky. Neprekracujte maximalnu pracovnu teplotu
a/ alebo povoleny maximalny tlak. Nepouzivajte tlakovi naddobu a/ alebo expanznu
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nadobu nespravne, na pouzitie, pre ktoré neboli uré¢ené. Akakolvek expanzna nadoba a
tlakovéa nadoba su pred odoslanim testované, skontrolované a riadne zabalené. Vyrobca
nezodpovedd za ziadne 3kody sposobené nevhodnou prepravou alebo manipulaciou
s vyrobkom, pokial nie su prijaté nevyhnutné opatrenia na zaistenie integrity vyrobku a
bezpecnosti osdb.

Spolo¢nost ZILIO neprijme Ziadny narok na pripadné skody na majetku alebo na zranenie
0s0b kvoli nedodrzaniu vyssie uvedenych pokynov, najma z dévodu nespravneho rozmeru,

instalacie, udrzby, prevadzky plavidla a suvisiaceho systému.

Problém PFicina Regeni
§ Intervence Nevhodna velikost nadrze Nahradte nddobu nadobou o spravném
8 bezpecnostniho ventilu rozméru
<Z( Nédoba je prazdna Prednaplnite nadobu
= Pfednaplnéni neni spravné | Zkontrolujte, zda je naplnéni o 0,2 bar nizsi
N nez je tlak na manometru (v rozmezi+ 20%
<Z( jmenovité hodnoty)
a
5 Horka naddoba Nadoba byla nainstalovana | Nainstalujte nddobu na vytla¢né potrubi
na privodnim potrubi

Problém P¥i¢ina Regeni

Intervence Nevhodna velikost nadrze Nahradte nadobu nadobou o spravném

bezpecnostniho ventilu rozméru
Nédoba je prazdna Pfednaplite nadobu
Pfednaplnéni neni spravné | Zkontrolujte, zda je naplnéni o 0,2 bar nizsi

nez je tlak .na manometru (v rozmezi+ 20%
jmenovité hodnoty)

< | Horka nadoba PFili$ stlaceny vzduch v Nahradte nadobu nadobou o spravném

8 nadobé rozméru

9( Casty cyklus ¢erpadla Nevhodnd velikost naddrze Nahradte nadobu nddobou o spravném

pzd rozméru

< Prednaplnéni neni spravné | Zkontrolujte, zda je napInéni o 0,2 bar nizsi

@) nez je tlak na manometru (v rozmezi+ 20%

i‘( jmenovité hodnoty)

i

| Hlu¢na nadoba Nadoba se nevypousti Zkontrolujte, zda je naplnéni o 0.2 bar nizsi

spravné nez je tlak na manometru (v roz.mezi+ 20%

jmenovité hodnoty) nebo zménte umisténi
nadoby.

Vibrace v nadobé Nadoba neni spravné Zkontrolujte, zda je nadoba spravné
pfipevnéna nebo se pfipevnéna a zda je prednaplnéni o 0,2
nevypousti spravné bar nizsi, nez je pocatecni hodnota na

manometru




Obr. 1

QUL

1. Vykurovaci systém

2. Uzatvaraci ventil

3. Cerpadlo

4. Manometer

5. Spétnd klapka

6. ZmieSavaci ventil

7. Automaticky odvzdusiiovaci ventil
8. Expanznd nadoba

9. Odpad

10. Bezpecnostny ventil

11. Kotol

1. Manometer

2. Spatnd klapka

3. Uzatvaraci ventil

4. Expanznd nddoba

5. Zmiesavaci ventil

7. Automaticky odvzdusovaci ventil
8. Kotol

9. ZmieSavaci ventil

10.T0V

2. Manometer

3. Spdtnd klapka

3. Uzatvaraci ventil

4. Gulovy ventil

5. Tlakovy spina¢

6. Tlakova nédoba s vakom

7. Automaticky
odvzdushovaci ventil

8. Spustaci panel
9. Ponorné cerpadlo

Nasledujtce vyhlasenie o zhode pre tlakové a expanzné nadoby sa tyka iba jednotiek s oznaéenim CE, ktoré patria do kategérie 2:li. Netyka sa vyrobkov patriacich do

kategorie uvedenej v ¢lanku 4.3 smernice.
VYHLASENIE O ZHODE UE

Zilio Industries SpA cez Sega Vecchia, 65-360S0 Friola di Pozzoleone (VI) vyhlasuje na svoju vyhradni zodpovednost, Ze expanzné a tlakové nadoby, ktoré vyrabaju,
oznatené CE as prilozenym tymto vyhlasenim, splfiaju zakladné bezpetnostné poziadavky smernice 2014/68 /UE podla modulov Hand H1 a predpisu EN 13831.

VCP-VRP-R-RV-S-SV-SI-A-AV-AO-B-BV-AV-X-Z-VZ-M-MB-MC-MP-X-VX-HX

DIRECTIVE 2014/68/UE MODULES H - H1

user manual 7.0.4 - del

ETIQUETA DELVASO
'DATUMviz jrobni Stk na nédobé

NOTIFIKOVANA OSOBA

Luogo -Place of sue - Liea Nome ¢ irma persona autorizzata

Ort der austellung
Loc emitere - Lugar

Name and signature of authorized person
Nom et signature de a personne autorisée

Name und

Misto vystaveni

Miejsce. Wdil::i Nume si semnatura persoana autorizata
Via Sega Vecchia, 65 Nombre y firma de persona autorizada

) -ty Iméno a podsis oprévnéné osoby

TOV RHEINLAND TALIASR.L.
VIA MATTEI, 3
20010 POGLIANO MILANESE (MI)

g

JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA NR

Nome, modello, capacita Name, model, capacity, lot, batch lom, modele, capacité, numero ddf Name, modell, inhat, lotsau |  Nombre, modelo, capacidad, | Jméno, typ, objem, vyrobni &islo | Nazwa, model, pojemnost, partia
numero difabbrica or serial number lot, numero de serie srenumeat serie de fabricatie nimerodeserie lubnumerseryiny
— -
the: miy: dectarate, surt In e dekiaracia jest zgodny z
I I [ e | I I
Inaccordocon: | According to: | selon: | antsprechend: | mconformitatecu: | Segin: | Podle: | Wedtug
?_3 DIRETTIVA 2014/68/UE MODULI H-1-202-IT/Q160023 RO1 - H1 I-202-1T/Q-170016 - SMERNICE 2014/68/UE MODUL H-1-202-IT/Q160023_RO1 - H1 I-202-IT/Q-170016
o
—
[ VALLTREIGNE CORORMTY TRAGION ZGOONOEE
WERFAHREN ZUR ZKUSEBNI POSTUPY
e} PROCEDURE DI RSSESSMENT PROCEDURES. [ O 1o A Cn e o FunLARs i HRCEGIENTO. PRO POSOUZENI SHODY fron
o CONFORMITA FROTEDURES DE CORFOMNTL . AFEUIOMWTATI, 1 CONPOSMADAD SROCE |
S| veor emeasuLuso SEETHE LABELONTHETANK | VoI T 3| e en amoe renzon | vizvirosn! iy
et ot domfoch g ENTE NOTIFICATO NR. NOTIFIED BODY NO.
SO SEE ABEL ON ORGANISME NOTIFIE NR.
THETAK l BESTAETLGENDE ANSTALT NR.
SELBSTIUEBENDES FASRIKSCHILD ZIL MONE ORGANISM NOTIFICAT NR.
AUSDEHNUNGSGETABE
e ErSDENUNGSGEIAL: exse Le Esentative ORGANISMO NOTIFICADO NR.

1936




AQUA

ZARUCNI LIST TRADING
TYP:
VYROBNI CiSLO: Prodlouzena zarugni doba,

Potvrzuje vyrobce nebo dovozce.

DATUM PRODEJE, RAZITKO:

DATUM ODBORNE MONTAZE, RAZITKO:

ZARUCNIi PODMINKY:

a) Vyrobce (dovozce) odpovida za jakost a spravnou ¢innost vyrobku po dobu 24 mé-
sict za predpokladu, ze byl instalovan a pouzivan dle pokyn( uvedenych v navodu
na obsluhu.

b) Vyrobce (dovozce) v zaru¢ni dobé odstrani vsechny zavady vyrobku zplGsobené
vyrobou nebo vadou materiélu.

c) Zéruka se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaru¢ni opravé.

d) Na zéru¢ni podminky se vztahuji ustanoveni Ob&anského zakoniku.

e) Mistem reklamace se rozumi zaru¢ni opravna nebo sidlo ¢i provozovna vyrobce
resp. prodejce.

UZIVATEL ZTRACI NAROK NA ZARUCNI OPRAVU:

a) Pouzivanim vyrobku v nevhodném prostredi.

b) Zasahem do konstrukce nebo pfi mechanickém poskozeni vyrobku.

c¢) Neodborné provedenou instalaci.

ZAZNAMY ZARUCNICH OPRAV:
pfijem opravy datum opravy datum vydani podpis opravce

Informace o zaru¢nim a pozarucnim servisu, poradenska sluzba pti instalaci ¢erpadel a vodaren
na tel. ¢isle 572 591 800
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AQUA

ZARUENY LIST TRADING
TYP:
VYROBNE CIiSLO: PredIZena zaruéna doba.

Potvrdzuje vyrobcu alebo dovozcu.

DATUM PREDAJA, PECIATKA:

DATUM ODBORNEJ MONTAZE, PECIATKA:

ZARUCNE PODMIENKY:

a) Vyrobca (dovozca) zodpoveda za akost a spravnu ¢innost vyrobku po dobu 24 me-
siacov za predpokladu, Ze bol instalovany a pouzivany podla pokynov uvedenych v
navode na obsluhu.

b) Vyrobca (dovozca) v zaru¢ni dobe odstrani vietky zavady vyrobku spdsobené vyro-
bou alebo chybou materialu.

c) Zéruka se predlzuje o dobu, po ktoru bol vyrobok v zaru¢nej oprave.

d) Na zaru¢né podmienky sa vztahuju ustanovenia Obcianského zakonnika.

e) Miestom reklamacie sa rozumie zarucny servis alebo alebo sidlo alebo prevadzka-
ref vyrobcu resp. predajcu.

UZIVATEL STRACA NAROK NA ZARUCNU OPRAVU:

a) Pouzivanim vyrobku v nevhodnom prostredi.

b) Zasahom do konstrukcie alebo pri mechanickom poskodeni vyrobku.

¢) Neodborne provedenou instalaciou.

ZAZNAMY ZARUCNYCH OPRAV:
prijem opravy datum opravy datum vydania podpis servisu

Informacie o zaru¢nom a pozaru¢nom servise, poradenska sluzba pri instaldcii cerpadel a vodarni

na tel. ¢isle +420 572 591 800
11
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